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Advarsel Traktionsenhed:

CALIFORNIEN
Erklaering nr. 65

Udstedningsgassen fra dette produkt
indeholder kemikalier, der ifslge staten
Californien er kreftfremkaldende samt giver
medfedte defekter eller forarsager andre
forplantningsskader.

Dette gnistteendingssystem er i overensstemmelse
med de canadiske ICES-002-forskrifter.

Indledning

Lzs denne vejledning omhyggeligt, sa du kan lere
at betjene og vedligeholde produktet korrekt samt
undga person- og produktskade. Det er dit ansvar
at betjene produktet korrekt og sikkert.

Du kan kontakte Toro direkte pa www.Toro.com
for at fa oplysninger om produkter og tilbehor,
hjxlp til at finde en forhandler og for at registrere
dit produkt.

Nir du har brug for service, originale Toro-dele
eller yderligere oplysninger, bedes du kontakte
en autotiseret serviceforhandler eller Toro
kundeservice samt have produktets model- og
serienummer parat. Figur 1 og Figur 2 angiver,
hvor model- og serienummeret er placeret pa
produktet. Skriv numrene, hvor der er gjort plads
til dette.
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Figur 1

1. Model- og serienummerets placering - traktionsenhed
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Figur 2

1. Model- og serienummerets placering - klippeenhed

Klippeenhed:

Modelnr.

Serienr.

Denne betjeningsvejledning beskriver potentielle
risici og indeholder sikkerhedsmeddelelser, der
angives med advarselssymbolet (Figur 3). Dette
angiver en farekilde, der kan medfere alvorlig
personskade eller ded, hvis du ikke folger de
anbefalede forholdsregler.

A

Figur 3

1. Advarselssymbol.

Denne betjeningsvejledning bruger yderligere

to ord til at fremhave oplysninger. Vigtigt
henleder opmarksomheden pa serlige mekaniske
oplysninger, og Bemark angiver generel
information, som det er verd at legge sarligt
mearke til.

Kontakt os pa www.Toro.com.
Trykt i USA.
Alle rettigheder forbeholdes
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Sikkerhed

Denne maskine opfylder eller overstiger
CEN-standard EN 836:1997, ISO-standard
5395:1990 og ANSI B71.4-1999-specifikationer,
der var gxldende pa produktionstidspunktet, da
dodemandsszttet, delnr. 105-5333, blev monteret.

Hvis operatoren eller ejeren anvender eller
vedligeholder maskinen forkert, kan det medfere
personskade. Operatoren skal altid folge
sikkerhedsforskrifterne og vere opmarksom pa
advarselssymbolet A, der betyder FORSIGTIG,
ADVARSEL eller FARE — "personlige
sikkerhedsforanstaltninger”, for at nedsatte
risikoen for personskade. Hvis forskrifterne ikke
overholdes, kan det medfere personskade eller

dad.

Sikker betjeningspraksis

Folgende instruktioner er fra CEN-standard
EN 836:1997, ISO-standard 5395:1990 og ANSI
B71.4-1999.

Uddannelse

* Las betjeningsvejledningen og andet
uddannelsesmateriale omhyggeligt. Bliv
fortrolig med betjeningsanordningerne og
sikkerhedssymbolerne, samt hvordan udstyret
bruges korrekt.

* Lad aldrig born eller andre personer, der
ikke kender denne vejledning, bruge eller
foretage eftersyn af plaeneklipperen. Ver
opmarksom pa, at lokale forskrifter kan angive
en mindstealder for operatoren.

* Klip aldrig graes, nir der er mennesker (iser
born) eller keledyr 1 nerheden.

* Husk pa, at operatoren eller brugeren er
ansvarlig for ulykker eller risici, der matte
pafores andre mennesker eller ejendom.

* Ejeren/brugeren kan forhindre og er ansvatlig
for ulykker eller personskader, som matte
ramme vedkommende selv, andre personer
eller ejendom.

Forberedelser

* Brug altid hensigtsmzssigt fodtej, lange bukser,
sikkerhedshjelm, sikkerhedsbriller og horevarn
under brug. Langt har, losthengende toj eller
smykker kan blive filtret ind i bevaegelige dele.

Betjen ikke udstyret, nar du gir med bare
fodder eller med abne sandaler.

Undersog noje omradet, hvor udstyret skal
anvendes, og fjern alle genstande, som kan
blive slynget ud af maskinen.

Advarsel - Brendstof er meget brandfarligt.
Traf folgende forholdsregler:

— Opbevar braendstof i beholdere, der er
specielt konstrueret til formalet.

— Fyld kun brendstof pa udenders, og ryg
aldrig under pafyldningen.

— Fyld brendstof pa, for du starter motoren.
Fjern aldrig daekslet til breendstoftanken, og
fyld aldrig brandstof pa, mens motoren
korer eller er varm.

— Huvis du spilder brendstof, skal du
ikke forsege at starte motoren, men
flytte maskinen vak fra det sted, hvor
brendstoffet er spildt. Foretag dig ikke
noget, der kan antende brendstoffet, for
dampene er spredt.

— Sewt alle daksler til breendstoftanke og
beholdere forsvarligt pa igen.

Udskift defekte lydpotter.

Bedom terrenet, sa du kan valge det
nedvendige tilbehor og udstyr til korrekt og
sikker udforelse af opgaven. Brug kun tilbehor
og udstyt, der er godkendt af producenten.

Kontroller, at dedemandsgreb,
sikkerhedskontakter og afskermninger

er korrekt pamonteret og fungerer korrekt.
Betjen ikke maskinen, medmindre disse
fungerer korrekt.

Betjening

Lad ikke motoren kore i et uventileret rum,
hvor der kan samles farlige kuliltedampe.

Klip kun gres i dagslys eller i godt, kunstigt lys.

For du forseger at starte motoren, skal

du udkoble alle koblinger til fastspandte
knivanordninger, sxtte maskinen i frigear og
aktivere parkeringsbremsen.

Brug aldrig maskinen pa skraninger med storre
hzldning end 15°.

Husk, at der ikke findes sikre skraninger.
Korsel pa gresskrianinger krever serlig



forsigtiched. For at forhindre, at maskinen
velter, skal folgende forholdsregler overholdes:

— undga pludselig standsning eller start, nar
der kores op og ned ad skrininger;

— aktiver koblingen langsomt, og serg for, at
maskinen altid er i gear, iseer nar der kores

nedad;

— korselshastigheden ber vare lav pa
skraninger og i skarpe sving;

— var opmarksom pa sma forhejninger og
huller samt andre skjulte farer;

— anvend aldrig pleneklipperen pa tvers af
en skraning, medmindre den er beregnet
til dette formal.

Var opmazrksom pa huller i terrenet samt
andre skjulte risici.

Hold oje med trafikken, nar du krydser eller
korer 1 nerheden af veje.

Stop skareknivenes rotation, for du krydser
andre underlag end gres.

Nir du bruger pamonterede redskaber, ma
du aldrig rette udblasning af materiale mod
omkringstaende eller tillade nogen at komme
nzr maskinen, mens den korer.

Brug aldrig pleneklipperen med beskadigede
vern, afskermninger eller uden korrekt
pamonterede sikkerhedsanordninger. Sorg
for, at alle sikkerhedskontakter er pimonteret,
korrekt justeret og fungerer korrekt.

Lav ikke om pa motorens regulatorindstillinger,
og kor ikke motoren ved for hej hastighed.
Hvis motoren betjenes ved for hoj hastighed,
kan risikoen for personskade oges.

Inden du forlader forersadet:
— stands pa plan grund;
— udkobl kraftudtaget, og senk redskaberne;

— skift til frigear, og aktiver
parkeringsbremsen;

— StOp motoren.

Sorg for at udkoble drevet til redskaberne, nar
du transporterer maskinen fra et sted til et
andet, eller nir den ikke anvendes.

Du skal standse motoren og sikre dig, at drevet
til redskaberne er udkoblet,

— for du fylder brandstof pa;

— for gresfanget/grasfangene fjernes;

— for du foretager hojdejusteringer,
medmindre justeringen kan foretages fra
tforersedet.

— for du fjerner blokeringer;

— for du efterser, rengor eller arbejder pa
pleneklipperen;

— efter at du har ramt et fremmedlegeme,
eller hvis der forekommer en unormal
vibration. Efterse pleneklipperen for
skader, og foretag udbedringer, for du
starter og betjener udstyret igen.

* Du skal nedsztte motorens omdrejningstal,
for du standser motoren, og hvis motoren er
udstyret med en brandstofafbryderventil, skal
du lukke ventilen, nar du er feerdig med at sld
gras.

* Hold haender og fodder vak fra
klippeenhededen.

* Sank farten, og var forsigtig, nar du vender og
krydser veje og fortove. Stop knivcylindrene,
hvis du ikke klipper.

* Betjen ikke pleneklipperen, hvis du er pavirket
af alkohol eller medicin

* Vear forsigtig, nar du lasser eller aflesser
maskinen pa en trailer eller lastbil

* Ver forsigtig, nar du nermer dig blinde
hjorner, buske, traer eller andre genstande, der
kan blokere for udsynet.

Vedligeholdelse og opbevaring

* Hold alle motrikker, bolte og skruer tilspandte
for at sikre, at udstyret er i sikker driftsmassig
stand.

* Opbevar aldrig udstyret med brendstof i
tanken i en bygning, hvor brandfarlige dampe
kan na aben ild eller gnister.

* Lad motoren kole af for opbevaring pa et
lukket sted.

* Mindsk brandfaren ved at holde
motoren, lydpotten, batterirummet og
braendstofopbevaringsomradet fri for gras,
blade eller for meget fedt.

* Efterse jevnligt greesfanget for slid eller skader.

* Hold alle dele i god driftsmassig stand og alle
beslag og hydraulikfittinger tilspandt. Udskift
alle slidte eller beskadigede dele og mearkater.




e Hvis brendstoftanken skal temmes, skal dette
forega udendors.

* Vear forsigtig, nar du justerer maskinen, for
at undgi at fa fingrene ind mellem roterende
knive og maskinens faste dele.

* Udkobl drevene, udkobl klippeenheden, aktiver
parkeringsbremsen, stop motoren, og frakobl
tendrorskablet. Vent, til al bevagelse er
standset, for du justerer, rengor eller reparerer
udstyret.

* Fjern graes og andet affald fra klippeenheden,
drevene, lydpotterne og motoren for at
forhindre brand. Toer spildt olie eller brandstof

op.
* Tag forsigtigt trykket af komponenter, hvori
der er oplagret energi.

* Frakobl batteriet, og fjern tendrorskablet,
for der foretages nogen form for reparation.
Frakobl minuspolen forst og pluspolen sidst.
Tilslut pluspolen forst og minuspolen sidst.

* Vear forsigtig, nar du efterser cylinderkniven.
Brug handsker, og var forsigtig, nar
cylinderknivene efterses.

* Hold hender og fodder vak fra bevaegelige
dele. Undga om muligt at foretage justeringer,
mens motoren koret.

Toro-pleeneklippersikker-
hed

Nedenstiende liste indeholder sikkerhedsop-
lysninger specifikt for Toro-produkter eller
andre sikkerhedsoplysninger, du skal kende,
og som ikke er indeholdt i CEN-, ISO- eller
ANSI-standarderne.

Dette produkt kan afskaxre hender og
fodder samt udslynge genstande. Folg altid
sikkerhedsforskrifterne for at undga alvorlig
personskade eller ded.

Brug af dette produkt til andre formal, end det
er beregnet til, kan veare farligt for brugeren og
omkringstiende personer.

* Du skal vide, hvordan man standser motoren
hurtigt.

* Betjen ikke maskinen ifert tennissko eller
gummisko.

Brug af sikkerhedsfodtej og lange bukser
anbefales og kreves 1 henhold til visse lokale
forskrifter og forsikringsbestemmelser.

Benzin skal handteres forsigtigt. Tor eventuelt
spildt brandstof op.

Kontroller hver dag, om sikkerhedskontakterne
fungerer korrekt. Hvis en kontakt ikke
fungerer korrekt, skal den udskiftes, for
maskinen betjenes. Hvert 2. ar skal alle
sikkerhedskontakter i sikkerhedssystemet
udskiftes, uanset om de fungerer korrekt eller
ej.

Sta altid bag ved hindtaget, nar du starter og
betjener maskinen.

Sadan startes og stoppes motoren:

— Abn brandstofafbryderventilen.

— Kontroller, at traktions- og
kniveylinderdrevgrebene pa handtaget er
placeret i neutral position.

— Flyt dl/fra-kontakten til positionen til,
indstil chokeren i fuld chokerposition
(koldstart), og flyt gashandtaget til halv gas.

— Trzk i startsnoren for at starte motoren.

— Flyt gashandtaget til langsom position, og
flyt til/fra-kontakten til positionen fra for
at stoppe motoren.

Sadan transporteres pleneklipperen fra et
omrade til et andet:

— Monter transporthjul.
— Deaktiver kniveylinderdrevet.
— Start motoren.

— Tryk hiandtaget ned for at have den
forreste del af pleneklipperen og aktivere
traktionsdrevet.

For klipningen piabegyndes:

— Deaktiver traktionsdrevet.
— Stop motoren.

— Fjern transporthjulene.

— Start motoren.

— Aktiver kniveylinderdrevet.

Det krever koncentration at bruge maskinen.
Gor folgende for at undga at miste
herredommet over maskinen:

— Kor ikke tzet pa bunkere, grofter, vandleb
eller andre farer.



— Sznk hastigheden, nar du foretager skarpe
drejninger. Undga at stoppe og starte
pludseligt.

— Nir du befinder dig i nerheden af; eller nar
du krydser veje, skal du altid holde tilbage.

— Aktiver driftsbremserne, nar du kerer ned
ad en bakke for at bevare den langsomme
fremdrift og for at bevare kontrollen over
maskinen.

*  Grzsopsamleren skal vare monteret ved brug
af knivcylindrene eller straklippeenheder for at
opna maksimal sikkerhed. Sluk for motoren,
for opsamlerne tommes.

* Ror ikke ved motoren, lydpotten eller
udstedningsroret, mens motoren korer, eller
kort tid efter den er stoppet, da disse omrader
kan vare si varme, at de kan forarsage
brandsat.

* Hold sikker afstand til den roterende skaerm
pa siden af motoren for at forebygge direkte
kontakt med din krop eller dit toj.

* Stop klipningen, hvis en person eller et dyr
uventet dukker op i eller naer klipningsomradet.
Skodeslos betjening kan 1 kombination med
terrenets haldning, rikochetterede genstande
eller forkert anbragte sikkerhedsafskermninger
fore til skader pa grund af udslyngning af
genstande. Genoptag ikke klipningen, for
omradet er ryddet.

Vedligeholdelse og opbevaring

* Kontroller regelmassigt alle breendstofrors
tethed og slid. Tilspznd eller reparer dem som
nodvendigt.

* Hyvis motoren skal kore for at udfere en
vedligeholdelsesjustering, skal du holde
hander, fodder, toj og alle kropsdele vak
fra klippeenheden, redskaber og eventuelle
bevaegelige dele, iser skermen ved siden af
motoren. Hold alle personer pa afstand.

e F4 en autoriseret Toro-forhandler til at
kontrollere det maksimale motoromdrej-
ningstal med en omdrejningstaller af hensyn
til sikker og nejagtig drift. Det maksimale
regulerede motoromdrejningstal skal vere
3600 omdrejninger/min.

¢ Kontakt en autoriseret Toro-forhandler, hvis
storre reparationer er nedvendige, eller hvis du
har brug for anden hjalp.

* Brug kun Toro-godkendte redskaber og
reservedele. Garantien kan bortfalde, hvis
der bruges udstyr, som ikke er godkendt til
maskinen.

Lydtryksniveau

Denne maskine har et akvivalent, konstant
A-vagtet lydtryk ved forerens ore pa: 84 dB(A),
baseret pa malinger af identiske maskiner i henhold
til procedurer beskrevet i EU’s maskindirektiv
98/37/EF med @ndringer.

Lydeffektniveau

Denne enhed har et garanteret lydeffektniveau pa:
95 dB(A)/1 pW, baseret pa milinger af identiske
maskiner i henhold til EU-direktiv 2000/14/EF
med @ndringer.

Vibrationsniveau

Denne maskine har et vibrationsniveau pa
4,50 m/s? ved haender/arme, baseret pa
maling af identiske maskiner i henhold til
ISO 5349-procedurer.




Sikkerheds- og
instruktionsmeaerkater

potentielle ristkoomrader. Beskadigede eller bortkomne markater skal udskiftes.

‘ . Sikkerheds- og instruktionsmarkaterne kan nemt ses af operatoren og er placeret tat pa

105-5309
105-5309

1. Varm overflade/risiko for forbraending — hold sikker afstand
til den varme overflade.

d @

93-7348

1. Advarsel - laes Betjeningsvejledningen.

2. Brandfare —ingen ild, abne flammer eller rygning. Nar der
fyldes braendstof pa tanken, skal der veere et frirum mellem
braendstoffets overflade og toppen af tanken.

3. Fare for udslyngede genstande - hold sikker afstand til
maskinen.

4. Risiko for at skeere haender og fedder - hold afstand til
bevaegelige dele.

93-6085

93-6085
1. Hurtig 3. Langsom
2. Trinlest regulerbar
indstilling

93-9356

93-9356

1. Fare for at komme i klemme - hold afstand til bevaegelige
dele.

93-9886

1. Brug blyfri benzin.




1.
2. Deaktiveret

104-2618

Parkeringsbremse 3. Aktiveret

104-2617
1. Traktionsdrev 4. Fremad
2. Kniveylinderdrev 5.

Héndtag — aktiveret

3. Neutral 6. Handtag - udkoblet

G NN

STOP

93-8064
Advarsel - laes instruktionerne, for der foretages servicering
eller vedligeholdelse.

Risiko for at skaere hander og fedder - stop motoren, og
vent til de bevaegelige dele er standset.

DEXRON
ATF

105-2411
105-2411

1. Transmissionsolie

1.

ESTA MAQUINA PUEDE SER RIESGOSA S| SE USA EN UNA MANERA
INAPROPRIADA. OPERADORES DEBEN ESTAR MUY BIEN ENTRENADOS
EN LA MANERA APROPRIADA DE OPERAR LA MAQUINA.

A WARNING

TO MINIMIZE THE RISK OF ACCIDENTS INJURY OR DEATH:
« READ OPERATORS MANUAL

« KEEP ALL GUARDS AND COVERS IN PLACE.

PEOPLE AND PETS A SAFE DISTANCE AWAY. I

OPERATOR MUST BE SKILLED AND TRAINED 104-2621

104-2621

Lees betjeningsvejledningen.

TO GET A REPLACEMENT MANUAL,

SEND MODEL AND SERIAL NUMBERS TO:
THE TORO COMPANY, 8111 LYNDALE AVE. S.
BLOOMINGTON, MN 55420-1196.



Opsatning

Losdele
Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.
Trin Beskrivelse Antal Anvendelse
1 Héndtag 1 Monter af handtaget.
2 Kraever ingen dele - Juster handtaget.
Transporthjul (Transporthjulseet .
3 (ekstraudstyr), Model 04123) 2 Monter transporthjulene.
K . Kontroller motorolie- og
reever ingen dele - e ;
4 transmissionsoliestanden
5 Graesopsamler 1 Monter graesopsamleren.
Betjeningsvejledning 1
Betjeningsvejledning til motor 1 . . .
Lees vejledningerne og se videoen,
6 Reservedelskatalog 1 . !
. for du betjener maskinen.
Operatearvideo 1
Overensstemmelsescertifikat 1

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er
som set fra den normale betjeningsposition.

1

Montering af handtaget

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 | Handtag

Fremgangsmade

1. Fjern flangelasemotrikkerne fra bolten og
drejetappen pa hver side af plaeneklipperen

(Figur 4).
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1. Flangeldsematrik

N

N\

NN
i)

-—

S

A

*G000471

I.'

Figur 4
2. Drejetap

2. For handtagets ender gennem abningerne i
handtagsstottearmene (Figur 5).
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Figur 5

1. Enden af venstre handtag 3. Drejetap
2. Stettearm 4. Lasemstrik

3. Klem handtagets ender indad, og monter dem

pa drejetappen (Figur 5).

4. Fastgor handtaget til bolten og drejetappen
med flangelisemotrikken (Figur 5).

5. Tastgor kabelbandet lost, og fastgor gaskablet
til ledningsnettet. Placer kabelbandet

cirka 2,5 cm bag transmissionen, og stram
kabelbindet.

2

Justering af handtaget

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

1. Fjern laseclipsene fra ringpindene pa hver side
af pleneklipperen (Figur 06).

G000473

Figur 6
1. Ringpinde

2. Fjern ringpindene fra hver side, mens du
understotter handtaget, og haev eller senk
hindtaget til den enskede betjeningsposition
(Figur 0).

3. Monter ringpindene og laseclipsene igen.

3

Montering af transporthju-
lene

Dele, der skal bruges til dette trin:

2 Transporthjul (Transporthjulseet (ekstraudstyr),

Model 04123)

Fremgangsmade

1. Skub stettebenet ned med foden, og trak op
1 handtagsstotten, indtil stottebenet er drejet
fremad, over midten (Figur 7).
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4

Kontrol af vaeskestand

Kraever ingen dele

Fremgangsmade

1. Kontroller oliestanden. Se afsnittet Kontrol af
motorolie pa Motorvedligeholdelse, side 23.

2. Kontroller transmissionsoliestanden. Se
1. Stetteben afsnittet Kontrol af transmissionsoliestanden i
Vedligeholdelse af drivsystem, side 26.

2. Tryk hjulets laseclips mod midten af hjulet, og
skub hjulet pa den sekskantede aksel (Figur 8). 5

Montering af graesopsamler

Dele, der skal bruges til dette trin:

| 1 | Graesopsamler

Fremgangsmade

Tag fat i opsamleren 1 den overste kant, og skyd
den over pa modtagerne (Figur 9).

G000475

Figur 8

1. Laseclips

3. Drej hjulet frem og tilbage, indtil det glider helt
over pa akslen, og laseclipsen fastgores i rillen
pa drivakslen.

4. Gentag proceduren pa den modsatte side af
maskinen.

5. Pump dzkkene op til 83-103 kPa (12-15 psi).

G000492

6. Loeft forsigtigt op 1 handtagsstetten for at

Figur 9
udlose stottebenet.

1. Graesopsamler 2. Opsamlermodtagerne
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6

Laesning af vejledningerne
og afspilning af videoen

Dele, der skal bruges til dette trin:

Betjeningsvejledning

Betjeningsvejledning til motor

Reservedelskatalog

Operatorvideo

_|l=]=] =]

Overensstemmelsescertifikat

Fremgangsmade
1. Lzs vejledningerne.
2. Se operatorvideoen.

3. Opbevar al dokumentation pa et sikkert sted.

13



Produktoversigt

G000508

Figur 10
1. Handtag 5. Klippeenhed
2. Kontrolpanel 6. Graesopsamler
3. Motor 7. Braendstoftank
4. Transporthjul

Betjeningsanordninger

1

X

\2

Figur 11
3.

1. Gashandtag
2. Traktions- og
cylinderdrevshéndtag

G000447

Drifts-/parkeringsbremse

14

Gashandtag

Gashandtaget (Figur 11) er placeret bagerst til
hojre pa kontrolpanelet. Regulatorarmen er
forbundet med og aktiverer ledforbindelsen til
karburatoren. Motorens omdrejningstal kan
reguleres mellem 2400 og 3600 omdtrejninger/min.

Traktions- og cylinderdrevshandtag

Traktions- og cylinderdrevhandtaget (Figur 11)
er placeret forrest til hojre pa kontrolpanelet.
Traktionshandtaget har to positioner: Neutral og
frem. Hvis handtaget skubbes fremad, aktiveres
traktionsdrevet.

Khniveylinderdrevet har to positioner: Engage og
Disengage [indkoblet/udkoblet]. Flyt grebet til
venstre for at aktivere cylinderen eller tilbage til
neutral for at deaktivere knivcylinderen.

Drifts-/parkeringsbremse

Drifts-/parkeringsbremsen (Figur 11) er placeret
forrest til venstre pa kontrolpanelet. Hvis
handtaget treekkes tilbage over midten, aktiveres
parkeringsbremsen. Bremsen skal udleses, for
traktionsdrevet aktiveres.

Dedemandsgreb

Dodemandsgrebet (ekstraudstyr) skal aktiveres,
for traktionsdrevets handtag flyttes, ellers standser
motoren.

Choker

Chokergrebet (Figur 12) er placeret forrest til
venstre pa motoren. Handtaget har to positioner:
Run og Choke (Kor og Choker). Flyt grebet

til chokerpositionen, nar du starter en kold
motor. Nar motoren starter, skal grebet flyttes til
korepositionen.




G000457

Figur 12

1. Choker 2. Breendstofafbryderventil

Braendstofsafbryderventil

Braendstofsafbryderventilen (Figur 12) er placeret
forrest til venstre pa motoren. Ventilen har

to positioner: Lukket og aben. Flyt grebet til
positionen lukket, nar maskinen skal opbevares
eller transporteres. Abn ventilen, for du starter
motoren.

Tilbageslagsstarter

Trxk i tilbageslagsstarterhandtaget (Figur 13) for
at starte motoren.

G000468

Figur 13

1. Tilbageslagsstarter 3. Timeteeller

2. Teend/sluk-kontakt

Taend/sluk-kontakt

Tend/sluk-kontakten (Figur 13) er placeret bag
pa motoren. Flyt kontakten til positionen tendt
for at starte motoren og til positionen slukket for
at stoppe motoren.

Timetaeller

Timetazlleren (Figur 13), som er placeret bag
pa motoren, viser maskinens samlede antal
driftstimer.

Stotteben

Stottebenet (Figur 14) er monteret bag pa
maskinen og bruges til at have den bagerste del
af maskinen, sa der kan monteres eller fjernes
transporthjul.

G000470

Figur 14
1. Stetteben
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Specifikationer

Flex 21 Flex 18
Width (bredde) | 90 cm
Hojde 101,6 cm 101,6 cm
Leengde 137,2 cm 137,2cm
Tor vaegt 108 kg med

aluminum-
Wiehlerulle,
statteben og
greesopsamler.
Uden
transportdaek
og trimmer

Motor Kawasaki, 4-takts | Kawasaki, 4-takts
, 3,7 hk (2,7 kw) |, 3,7 hk (2,7 kw)
luftkelet OHV- luftkelet OHV-
motor, 3600 om- | motor, 3600 om-
drejninger pr. drejninger pr.
minut, 124 cc minut, 124 cc
slagvolumen, slagvolumen,
cylinderforing af | cylinderforing af
stabejern; elek- | stabejern; elek-
tronisk teending | tronisk teending
med integreret | med integreret
lysspole; maksi- | lysspole; maksi-
mal lydpotte til | mal lydpotte til
stejdeempning, | stajdeempning,
84 dB(A) ved 84 dB(A) ved
brugerens gre brugerens gre

Braendstofkapa- | 2,5 | almindelig | 2,5 | almindelig
citet blyfri benzin blyfri benzin

Kaerselshastighed

Klippehastighed:
2,1 til 5,5 km/t

Klippehastighed:
2,1 til 5,5 km/t

transporthastig- | transporthastig-

hed: Maksimum | hed: Maksimum

8,4 km/t 8,4 km/t
Klippebredde 53,3 cm 45,7 cm
Klippehgjde 1,5 til 7,5 mm 1,5 til 7,5 mm

med underkniv | med underkniv

til mikroklipning | til mikroklipning
Klipningsfre- 11 skeereknive 11 skaereknive

kvens (standard): (standard):
3,6 mm 3,6 mm
Udstyr/tilbehor

Der fas et udvalg af Toro-godkendt udstyr og

tilbehot, der kan anvendes sammen med maskinen
for at forbedre og oge dens ydeevne. Kontakt din
Autotiseret The Toro® Company-forhandler eller
distributer, eller besog www.Toro.com for at se en
liste over alt godkendt udstyr og tilbehor.




Betjening

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er
som set fra den normale betjeningsposition.

Saet sikkerheden i hgjsaedet

Les alle sikkerhedsforskrifterne noje, og gor dig
bekendt med de symboler, der findes i afsnittet om
sikkerhed. Disse oplysninger kan hjxlpe dig eller
omkringstiende personer med at undga at komme
til skade.

Kontrol af motoroliestanden

Kontroller motoroliestanden for hver brug eller
for hver 8 driftstimer. Se afsnittet Kontrol af
motoroliestanden i Motorvedligeholdelse, side 23.

Opfyldning af
braendstoftanken

Vigtigt: Brug aldrig methanol, benzin,

der indeholder methanol, benzin, der
indeholder mere end 10% ethanol,
benzintilsatningsstoffer, superbenzin eller
hvid gas, da dette kan medfore skader
pamotorens braendstofsystem. Bland ikke olie
i benzinen.

G000479
Figur 15

1. Breendstofdaeksel 2. Braendstofmaler

Benzin er farlig eller dedbringende, hvis
den indtages. Laengere tids uds=ttelse for
dampe kan forarsage alvorlige skader og
sygdomme.

* Undga lengere tids indanding af dampe.

* Hold ansigtet vek fra spidsen
af slangen og benzintanken eller
stabilisatorabningen.

* Undga at fa benzin i gjnene eller pa
huden.
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Under visse forhold er benzin meget
brandfarlig og yderst eksplosiv. En brand
eller eksplosion forarsaget af benzin kan
give dig eller andre forbraendinger samt
medfore tingsskade.

* Fyld tanken udenders i et dbent omrade,
nar motoren er kold. Tor eventuel spildt
benzin op.

* Fyld ikke brandstoftanken helt op.
Fyld benzin pa brandstoftanken, indtil
niveauet er 6 til 13 mm under bunden
af pafyldningsstudsen. Denne tomme
plads giver benzinen i breendstoftanken
plads til at udvide sig.

* Ryg aldrig, nir du hiandterer benzin,
og hold dig pa afstand af aben ild eller
steder, hvor benzindampe kan antendes
af en gnist.

* Opbevar benzin i en godkendt beholder
og utilgeengeligt for bern. Keb aldrig
benzin til mere end 30 dages forbrug.

* Anbring altid benzindunke pa jorden
et stykke fra koretgjet, for pafyldning
pabegyndes.

* Fyld ikke benzindunke inde i et koretoj
eller pa en lastbil eller anhanger, da
indvendige tepper eller plastikforinger i
lastbiler kan isolere dunken og forsinke
tabet af eventuel statisk elektricitet.

* Nar det er praktisk muligt, skal
benzindrevet udstyr fjernes fra lastbilen
eller anhangeren og fyldes op igen, mens
hjulene star pa jorden.

* Hbvis dette ikke er muligt, skal
pafyldningen af udstyret finde sted pd en
lastbil eller anhenger med en lgs dunk i
stedet for direkte fra benzinstanderen.

* Hbvis det er ngdvendigt at benytte
benzinstanderen, skal spidsen af slangen
hele tiden vaere i kontakt med kanten
af abningen i brendstoftanken eller
-dunken, indtil pafyldningen er afsluttet.

1. Rengoer omradet omkring braendstoftankens
dzxksel, og fjern dekslet fra tanken (Figur 15).

Brug blyfri benzin, og fyld brendstoftanken
op, men ikke hojere end til bunden af filteret.
Fyld ikke for meget pa.

Sat dekslet tilbage pa braendstoftanken, og tor
eventuelt spildt benzin op.

Kontrol af sikkerhedskon-
takter

Hyvis kontakterne til sikkerhedslasesystemet
udkobles eller beskadiges, kan maskinen
reagere uventet og forarsage personskade.

¢ Pil ikke ved sikkerhedskontakterne.

* Kontroller dagligt, at sikkerhedskon-
takterne fungerer, og udskift eventuelle
beskadigede kontakter, for du betjener
maskinen.

e Udskift kontakterne hvert andet ar,
uanset om de fungerer korrekt eller ej.

1. Skub stottebenet ned med foden, og trak op
1 handtagsstotten, indtil stottebenet er drejet
fremad, over midten (Figur 10).

(G000470

Figur 16
1. Stetteben

2. Sat traktionshandtaget i indkoblet position og
motorens kontrolgreb i startposition.

3. Forsog at starte motoren. Motoren
bor ikke starte. Hvis motoren startet,
skal sikkerhedskontakten serviceres.
Athjzlp problemet for pleneklipperen
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betjenes. Se afsnittet Serviceeftersyn af
sikkerhedskontakten.

Loft forsigtigt op 1 handtaget for at udlese
stottebenet.

Start og standsning af
motoren

Bemaerk: Du kan finde illustrationer og
beskrivelser af de betjeningsanordninger,

der er henvist til i dette afsnit, i afsnittet
Betjeningsanordninger, side 14.

Start af motoren

Bemaerk: Sorg for, at tendrorsledningen sluttet
til tendroret.

1. Serg for, at traktions- og knivcylinderhandta-
gene er i udkoblet position.

Bemaerk: Motoren starter ikke, hvis
traktionshandtaget er 1 indkoblet position.

2. Abn braendstofafbryderventilen pa motoren.

3. Flyt tend/sluk-knappen til positionen tendt
(On).

4. Flyt gashandtaget til positionen hurtig (Fast).

5. Flyt chokergrebet til halvt dben position, nar
du starter en kold motor. Det er muligvis ikke
noedvendigt at bruge choker, nar du starter en
varm motor.

Trak tilbageslagsstarthandtaget ud, indtil du
opnar positiv indkobling. Trak dernast hardt
i det for at starte motoren. Abn chokeren,
efterhanden som motoren varmer op.

Vigtigt: Trak ikke tilbageslagssnoren
til den yderste granse, og slip

ikke starthandtaget, nar snoren
trekkes ud, da snoren kan ga itu,

og tilbageslagssamlingen kan blive
beskadiget.

Standsning af motoren

1. Flyt traktions- og knivcylindergrebene til
udkoblet position, gashandtaget til positionen
langsom og tend/sluk-kontakten til positionen
slukket (Off).

2. Trak tendrorsledningen af tendroret for
opbevaring for at forhindre muligheden for, at
maskinen starter ved et uheld.

Luk brendstofafbryderventilen for opbevaring
eller transport af pleneklipperen i et koretoj.

Betjening ved transport

1. Skub stottebenet ned med foden, og trak op
1 handtagsstotten, indtil stottebenet er drejet
fremad, over midten.

Traxk op 1 handtaget for at udlese stottebenet,
og senk den bagerste del af pleneklipperen
ned pa transporthjulene.

Kontroller, at traktions- og kniveylindergrebene
er i udkoblet position, og start motoren.

Indstil gashandtaget 1 langsom position, vip
gradvist maskinens forende op for at aktivere
traktionsdrevet, og og langsomt motorens
hastighed.

5. Juster gasregulatoren for at betjene
pleneklipperen ved den eonskede
korselshastighed og transportere den til
den onskede destination.

Klargering til graesklipning
1. Flyt traktionskontrolgrebet tilbage til udkoblet
position, gashandtaget tilbage til langsom, og
stop motoren.

Skub stettebenet ned med foden, og trak op

1 handtagsstotten, indtil stottebenet er drejet
fremad, over midten.

Fjern transporthjulene.

. Udles stottebenet.

Graesklipning

Hyvis maskinen anvendes korrekt, opnar du den
glattest mulige plaeneklipning,

Vigtigt: Afklippet graes virker pa samme
made som et smgremiddel ved graesklipning.
Overdreven brug af klippeenheden uden gras
at klippe kan beskadige klippeenheden.

For klipning af graes

Serg for, at pleneklipperen justeres omhyggeligt og
er indstillet ens pa begge sider af kniveylinderen.
Er plencklipperen indstillet forkert, forstarkes
dette i den klippede plaenes udseende. Fjern alle
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fremmedlegemer fra plenen, for den klippes. Sorg
for, at alle, is@er born og dyr, har fjernet sig fra
omradet, der skal klippes.

Klippemetode

Greenen bor klippes i lige baner frem og tilbage
pa tvars af greenen. Undga cirkulaere bevaegelser
og sving med pleneklipperen pa greenomrader,
da dette kan forarsage opkradsning. Sving med
pleneklipperen bor foretages uden for greenen ved
at lofte klippeenheden (skubbe handtaget ned) og
dreje pa traktionstromlen. Klipning ber ske med
normalt gangtempo. Hojere hastighed sparer ikke
megen tid, men resulterer 1 en darligere klipning,

Brug justeringsstriberne pa opsamleren for at
hjzlpe med at opretholde en lige linje pa tvers
at greenen og til at holde maskinen ved en
tilsvarende afstand fra kanten af den forrige
klipning (Figur 17).

G000493

Figur 17

1. Justeringsstriber

Betjeningsanordninger

Sadan anvendes betjeningsanordningerne under
klipningen:

1. Start motoren, szt gashandtaget pa nedsat
hastighed, skub handtaget ned for at haeve
klippeenheden, flyt traktionsgrebet til indkoblet
position, og transporter pleneklipperen til
greenens kant (Figur 18).

Flyt traktionshandtaget og aktiver
kniveylinderdrevhandtaget (Figur 18).

G000494

Figur 18

3. Traktionsdrev - aktiveret
(transport)

4. Traktionsdrev og
knivcylinderdrev aktiveret

1. Traktionsdrev - neutral

2. Traktionsdrev neutral og
knivcylinderdrev fra

3. Flyt traktionshandtaget til indkoblet position,
szt farten op, indtil pleneklipperen korer med
den onskede hastighed, kor planeklipperen ud
pa greenen, senk forenden af pleneklipperen,
og start klipningen (Figur 18).

Efter klipning

1. Fotlad greenen, flyt knivcylinderdrev- og
traktionskontrolhandtagene til udkoblet
position, og stop motoren.

Tom grasopsamleren, sxt den tilbage pa
maskinen, og pabegynd transporten.
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Vedligeholdelse

Bemaerk: Maskinens venstre og hojte side er som set fra den normale betjeningsposition.

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelses-
intervaller

Vedligeholdelsesprocedure

Efter de forste 8 timer

Skift motorolien.

Efter de forste 25 timer

Renger breendstoffilteret
Udskift transmissionsvaesken.

Hver anvendelse eller
dagligt

Kontroller motoroliestanden.

For hver 25 timer

Rens luftfilteret (hyppigere under stevede eller snavsede forhold).

For hver 50 timer

Skift motorolien.
Renger breendstoffilteret
Kontroller oliestanden i transmissionen.

For hver 100 timer

Rens eller udskift papirluftfilterelementet (hyppigere under snavsede eller
stavede forhold).
Kontrol af teendrer.

For hver 200 timer

Dekarboniser motoren.

For hver 1500 timer

Udskift sikkerhedskontakten.
Udskift transmissionsvaesken.

For opbevaring

Maling af beskadigede overflader.

Vigtigt: Se betjeningsvejledningen til motoren for at fi oplysninger om ydetligere

vedligeholdelsesprocedurer.
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Kontrolliste for daglig vedligeholdelse

Vigtigt: Kopier denne side til daglig brug.

Vedligeholdel-
sespunkter

1 ugen:

Man.

Tirs.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontroller sikker-
hedslasesyste-
mets funktion.

Kontroller par-
keringsbremse-
funktionen.

Kontroller, at om-
drejningssam-
menfajningerne
virker.

Kontroller
breendstofstan-
den.

Kontroller motor-
oliestanden.

Kontroller
|uftfilteret.

Renger motorens
keleribber.

Kontroller,
om der er
usaedvanlige
motorlyde.

Kontroller for
usaedvanlige lyde
under drift.

Kontroller
afstanden
mellem
knivcylinderen
og bundkniven.

Kontroller
justeringen af
klippehgjden.

Reparer
beskadiget
maling.

Bemaerkninger om problemomrader

Eftersyn foretaget af:

Punkt

Dato

Oplysninger

22




Motorvedligeholdelse

Motorolie

Kontroller oliestanden, hver gang pleneklipperen
tages i brug eller efter hver 8. driftstime. Skift
olie efter de forste 8 driftstimer og derefter hver
50. driftstime. Hyppigere olieskift kan vare
nodvendige under stovede eller snavsede forhold.
Krumtaphuset skal fyldes med cirka 0,6 1 olie med
den rette viskositet for start. Der kan anvendes
ethvert oliemarke af hoj kvalitet, som bzrer
American Petroleum Institutes (API) "service
classification" [klassifikation] SE, SG, SH eller §J.
Olieviskositet - vagt - skal valges 1 henhold til den
omgivende temperatur. Figur 19 illustrerer den
anbefalede temperatur/viskositet.

Figur 19

Bemaerk: Brug af multigrade-olier (5W-20,
10W-30 og 10W-40) eger olieforbruget.
Kontroller oliestanden hyppigere, nar der benyttes
multigrade-olier.

Kontrol af motoroliestanden

1. Placer pleneklipperen, sa motoren er vandret,
og tor af rundt om oliestandsmaleren
(Figur 20).

G000495

Figur 20

1. Oliestandsmaler 2. Aftapningsprop

2. Drej oliestandsmaleren med uret, og tag den

ud.

Tor oliestandsmaleren ren, og sxt den i
pafyldningsstudsen. Skru den ikke fast i hullet.
Tag oliestandsmaleren ud igen, og kontroller
oliestanden. Hvis standen er lav, skal der kun
péfyldes nok olie til at have niveauet til bunden
af pafyldningsstudsen. Kontroller oliestanden
igen. Fyld ikke for meget pa.

Sat oliestandsmaleren i igen, og tor evt. spildt
olie op.

Skift af motorolien

1. Start motoren, og lad den kore i nogle fa
minutter for at varme olien op.

Anbring en drenbakke under bagenden af
maskinen direkte under aftapningsproppen
(Figur 20). Fjern aftapningsproppen.

Tryk ned pa handtaget, si plencklipperen og
motoren vippes bagud, og lad al olien lebe ud i
draenbakken.

Monter aftapningsproppen, og fyld
krumtaphuset op igen med den korrekte olie.
Se afsnittet Kontrol af oliestanden.

Eftersyn af luftfilteret

Normalt skal luftfilterets skumindsats renses
efter hver 25. driftstime. Hyppigere rengering er
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nodvendig, hvis pleneklipperen anvendes under
stovede eller snavsede forhold.

1. Serg for, at tendrorsledningen ikke er tilsluttet
tendroret.

2. Afmonter de vingemotrikker, der fastholder
luftfilterhaetten pa luftfilteret , og afmonter
hztten. Rengor hatten grundigt (Figur 21).
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Figur 21

1. Luftfilterdeeksel

3. Hvis skumelementet er snavset, skal det fjernes
fra papirelementet (Figur 22). Rengor grundigt.

A.

Vask skumelementet 1 en oplosning af
flydende sebe og varmt vand. Tryk det
sammen for at fjerne snavset, men vrid
det ikke, fordi skummet derved kan rives
1 stykker.

Tor ved at pakke det ind i en ren klud.
Klem kluden med skumelementet, si det
torret.

Gennemvad elementet med ren motorolie.
Tryk elementet sammen for at fjerne
overskydende olie og fordele olien jevnt.
Det er bedst, hvis elementet er fugtet med
olie.

AL | (A

G000445
Figur 22
1. Skumindsats 2. Papirindsats

4. Ved eftersyn af skumelementet skal
papirindsatsens tilstand ogsa kontrolleres.
Rengores eller udskiftes efter hver
100 driftstimer eller efter behow.

5. Monter skumelementet, papirelementet og
luftfilterhaetten.

Vigtigt: Betjen aldrig motoren uden
luftfilter, da dette sandsynligvis vil medfore
ekstrem motorslitage og beskadigelse.

Udskiftning af teendrer

Brug et NGK BPR 5ES-tendror eller tilsvarende.
Den korrekte luftspalte er 0,7-0,8 mm. Afmonter
proppen efter hver 100. driftstime, og kontroller
dens tilstand.

1. Tag tendrorsledningen af tendroret (Figur 23).
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/ G000446

Figur 23 2 G000450
1. Teendrerskabel Figur 25

1. Afbryderventil 2. Skal
2. Rengor omradet rundt om tendroret, og fjern

det fra topstykket.

. . 2. Rengor skalen og filteret i ren benzin, og
Vigtigt: Udskift teendreret, hvis det monter dem igen.

er revnet, beskadiget eller snavset.
Elektroderne ma ikke sandblases,

skrabes eller renses, da motoren kan blive ved ’igehO’ delse a f

beskadiget af partikler, som treenger ind i

cylinderen. e ’ e k tr iS k Sys tem

3. Indstil luftspalten til 0,7-0,8 mm (Figur 24). .
Monter tendroret med det korrekte gnistgab, Efte rsyn af sikkerhedskon-
og tilspand det til 23 Nm. takt

Folg nedenstiende fremgangsmade, hvis kontakten
skal justeres eller udskiftes.

1. Kontroller, at motoren er slukket, og at
traktionshandtaget er 1 udkoblet position.

2. Aktiver traktionshandtaget, indtil det har
kontakt med neutralstoppet (Figur 20).

Figur 24

Vedligeholdelse af
breendstofsystem

Rengeoring af braendstoffil-
teret

Braendstoffilteret skal indledningsvis rengores efter
de forste 25 driftstimer; derefter skal det rengores
efter hver 50 driftstimer.

1. Luk brendstofafbryderventilen, og skru skalen
af filterelementet (Figur 25).
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G000451

Figur 26

1. Traktionshandtag 3. Sikkerhedskontakt
2. Neutralstop 4. 0,8 mm gab

3. Lesn sikkerhedskontaktens fastgorelsesbolte
(Figur 20).

4. Placer et 0,8 mm tykt afstandsstykke mellem
traktionshandtaget og sikkerhedskontakten
(Figur 20).

5. Stram sikkerhedskontaktens monteringsbolte.
Kontroller gabet igen. Traktionshandtaget ma
ikke rore ved kontakten.

6. Aktiver traktionshandtaget, og kontroller,
at kontakten mister kontinuitet. Foretag en
udskiftning, hvis det er nedvendigt.

Vigtigt: Udskift sikkerhedskontakten
hvert 2. ar.

Vedligeholdelse af
drivsystem

Kontrol af transmissionso-
liestanden

Transmissionen fyldes pa fabrikken med cirka 2,8 1
Mobil Dexron 1ll automatisk transmissionsolie.
Kontroller niveauet, for motoren startes forste
gang og for hver 50 timer derefter.

Bemaerk: De forseglinger, der bruges i
transmissionen, er smurt indvendigt med
smorefedt. De forste gange plaeneklipperen
betjenes, kan der dryppe en smule smorefedt fra
dissse forseglinger. Tor overskydende fedt af.

Vigtigt: Brug kun Mobil Dexron 11l eller
tilsvarende transmissionsolier. Andre vasker
kan beskadige systemet.

1. Placer planeklipperen pa dens tromler pa en
plan overflade.

2. Fjern kontrol-/pafyldningsproppen fra hojre
side af transmissionen (Figur 27).

Oliestanden bor na op til bunden af
pafyldningsstudsen. Hvis standen ikke
nar dertil, skal du pafylde olie af den rette
type, ind til standen nar op til bunden af
fatyldningshullet.

2 (G000449

Figur 27

1. Kontrol-/péfyldningsprop 2. Aftapningsprop

3. Skru proppen i.

Udskiftning af
transmissionsolien

Skift transmissionsolie efter de forste 25 driftstimer
og derefter for hver 2 ar.

Vigtigt: Brug kun Mobil Dexron 11l eller
tilsvarende transmissionsolier. Andre vasker
kan beskadige systemet.

1. Anbring en dreningsbakke under bagenden af
maskinen.

2. Fjern aftapningsproppen fra bagenden af
transmissionen (Figur 28).




2 G000449

Figur 28

1. Kontrol-/péfyldningsprop 2. Aftapningsprop

3. Skub handtaget ned, og vip maskinen tilbage.
Fjern kontrol-/péfyldningsproppen fra hojre
side af transmissionen (Figur 28).

4. Monter aftapningsproppen igen, nar olien
holder op med at lobe.

5. Placer pleneklipperen pa dens tromler pa en
plan overflade.

6. Fyld transmissionen op med cirka 2,8 liter
af den korrekte type transmissionsolie,
indtil standen nar op til bunden af
pafyldningsstudsen. Se afsnittet Kontrol af
Transmissionsolien.

7. Skru pafyldningsproppen 1.

Vedligeholdelse af
bremser

Justering af drifts-
/parkeringsbremsen

Hyvis drifts-/parkeringsbremsen glider, nar den
betjenes, skal der foretages en justering,

1. Flyt drifts-/parkeringsbremsen til deaktiveret
position.

2. Kabelstramningen oges ved at losne kablets
forreste kontrametrik og spande kablets
bageste kontrametrik (Figur 29), indtil der
kraves en belastning pa 2,7-4 kg for at indkoble
bremsen. Belastningen skal males ved grebets
knap. Opverjuster ikke, sa bremsebandet
hznger.

G000452

Figur 29
1. Traktionskabel 2. Drifts-/parkeringsbremse-
kabel

Vedligeholdelse af
remme

Justering af remmene

Sorg for, at remmene er strammet ordentligt for at
sikre korrekt maskindrift og undga unedvendig
slitage. Kontroller remmene hyppigt.

Knivcylinderens drivrem
(knivcylinder)

1. Afmonter remskaermens monteringsskruer og
remskarmen for at frilegge remmen (Figur 30).

G004029

Figur 30

1. Remskaerm

2. Kontroller stramningen ved at trykke remmen
Figur 31 ned midt pa remskiverne med en
belastning pa 2 £ 0,5 kg. Remmen skal afboje
6,4 mm. Hvis afvigelsen er forkert, skal du ga
videre til naste trin.




Figur 31

1. Knivcylinderens drivrem

3. Justering af remstramning:

A. Losn de motrikker, der holder lejehuset
(Figur 32).

G004028

Figur 32

1. Knivcylinderens drivrem 2. Lejehusets monterings-

maetrikker

B. Brug en 3/8 tomme momentnogle til
at dreje lejehuset med 44,5 Nm for at
indstille remstramheden (Figur 33).
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G000456
Figur 33

1. Lejehus 2. 3/8" momentnggle her

C. Stram de motrikker, der holder lejehuset
(Figur 32). Stram ikke remmen for meget.

D. Monter remskarmen.

Knivcylinderens drivrem
(transmissionskobling)

1. Afmonter remskarmens monteringsskruer og
remskarmen for at frilegge remmen (Figur 34).

(G000458

Figur 34

1. Remskaerm

2. Kontroller stramningen ved at trykke remmen

Figur 35 ned midt pa remskiverne med en
belastning pa 2 * 0,5 kg. Remmen skal afboje
0,4 mm. Hvis afvigelsen er forkert, skal du ga
videre til naste trin.




G000459

Figur 35

1. Knivcylinderens drivrem

3. Justering af remstramning:

A. Losn de motrikker, der holder lejehuset
(Figur 30).

G000460

Figur 36

1. Knivcylinderens drivrem 2.
metrikker

Lejehusets monterings-

B. Brug en 3/8 tomme momentnogle til
at dreje lejehuset med 4-4,5 Nm for at
indstille remstramheden (Figur 37).

1.

G000461

Figur 37

Lejehus 2. 3/8" momentnagle her
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C. Stram de motrikker, der holder lejehuset
(Figur 306). Stram ikke remmen for meget.

D. Monter remskermen.

Traktionsdrivrem

1.

1.

Afmonter remskaermens monteringsskruer og
remskarmen for at frilegge remmen (Figur 38).

G000462

Figur 38

Traktionsdrivremskaerm

2.

Kontroller stramningen ved at trykke remmen
Figur 39 ned midt pa remskiverne med en
belastning pa 2 £ 0,5 kg. Remmen skal atboje
6,4 mm. Hvis afvigelsen er forkert, skal du ga
videre til naste trin.
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Figur 39 Figur 41
1. Traktionsdrivrem 1. Traktionsdrivrem 2. Tilspeend her
3. Justering af remstramning: C. Monter remskermen.

A. Losn bolten, der fastholder styrebeslaget

'Eiéi:jrealoa)den pa bagsiden af sidepladen Ved l igeho ldel se af betie_
ningsanordningssystem

Justering af traktionskon-
trollen

Hyvis traktionskontrollen ikke indkobles, eller
hvis den glider under drift, skal der foretages en
justering,

1. Flyt traktionskontrollen til udkoblet position.

2. Kabelstramningen oges ved at losne kablets
forreste kontrametrik og spande kablets
bageste kontrametrik (Figur 42), indtil der
kraves en belastning pa 5,4-7,3 kg for at
indkoble traktionskontrollen.

G000464

Figur 40 Mal belastningen ved betjeningsknappen.

1. Styrebeslagbolt

B. Brug en 3/8 tomme momentnogle til at
dreje styrebeslaget med et moment pa
4-4.5 Nm for at indstille remstramheden
(Figur 41). Stram styrebeslagbolten. Stram
ikke remmen for meget.
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G000452

Figur 42
1. Traktionskabel 2. Drifts-/parkeringsbremse-
kabel

3. Stram kablets forreste kontrametrik.

4. Afprov kontrollens funktion.

Justering af knivcylinder-
kontrollen

Hyvis kniveylinderkontrollen ikke aktiveres eller
glider under drift, skal der foretages en justering.

1. Serg for, at traktionskontrollen er
justeret korrekt. Se afsnittet Justering af
traktionskontrollen.

2. Kablets stramhed kan eges ved at losne
det forreste kabels kontrametrik og
stramme det bagerste kabels kontrametrik
(Figur 43) (placeret overst pa gearkassen),
indtil knivcylinderens kabeltryk udgor
3,2-4,5 KG ekstra handtagsspanding malt ved
kontrolknappen.

Bemaerk: Hvis traktionskontrollens
spending er 5,4 kg, skal den samlede traktions-
og kniveylinderspending vare 8,6 til 10 kg,

G000466 {

Figur 43
1. Kontrolkabel til knivcylinder

3. Stram kablets forreste kontramotrik.

4. Afprov kontrollens funktion.

Vedligeholdelse af
klippeenhederne

Adskillelse af klippeenheden
fra traktionsenheden

1. Placer pleneklipperen pa dens tromler pa en
plan overflade.

2. Nedre stotteben. Isxt en stift pa 1/4 tomme
i diameter eller tilsvarende i rammehullet over
stottebenets monteringshul (Figur 44).

G000481

Figur 44

1. Stetteben 2. Stift pa 1/4" i diameter

3. Afmonter gresopsamleren.

4. Fjern de (2) bolte, der fastholder klippeenhe-
dens drejearme til traktionsenhedens rammeror
(Figur 45).

G000482

Figur 45

1. Klippeenhedens drejearme 3. Bolte
2. Traktionsenhedens
rammergr




5. Drej drejearmene fremad (Figur 45), og lad
traktionsenheden hvile pa det fastholdte
stotteben.

6. Trzk klippeenheden cirka 51 mm fremad
og derefter til hojre for at frakoble
transmissionskoblingen (Figur 46).

G004000

Figur 48

1. Hejre bagerste rulleholder 2. Lasemagtrikker

2. FPolg nedenstaende metode for at justere
bagrullen:

* Hav den bageste del af klippeenheden, og
placer en blok under bundkniven.

G000483

Figur 46 * Fjern (2) motrikker, der fastgor hver
1. Transmissionskobling rulleholder og afstandsstykke til hver af
sidepladens monteringsflanger.

7. Foretag proceduren omvendt for at installere * Sank rullen og skruerne fra sidepladens
klippeenheden. monteringsflanger og afstandsstykker.
R * Placer afstandsstykker pa skruerne pa

Justering af bagrullen rulleholderne.

1. Juster bagrullens holder til den overste eller e Fastgor rulleholder og afstandsstykker

nederste position afthengigt af den enskede

. i ) _ til undersiden af sidepladens
klippehojde (Figur 47 og Figur 48).

monteringsflanger igen med de motrikker,
* DPlacer afstandsstykket over sidepladens du fjernede tidligere.

monteringsflange (fabriksindstilling), nar 3. Kontroller, at der er rigtig kontakt mellem

indstillingerne for klippehojden ligger pa bundkniven og knivcylinderen. Vend

1,6 €l 6,4 mm (fig. 10). pleneklipperen om for at frilegge front- og
w bagrullerne og bundkniven.

Bemaerk: Bagrullens position i forhold til
kniveylinderen styres af maskintolerancerne for
de samlede komponenter, og synkronisering
er ikke nedvendig. Det er muligt at

foretage begranset justering ved at stille
klippeenheden pa en plade og lesne
sidepladens monteringsbolte (Figur 49). Juster
6003999 disse bolte, og stram dem igen.

)

Figur 47

1. Hajre bagerste rulleholder 2. Lasematrikker

* DPlacer afstandsstykket under sidepladens
monteringsflange, nar indstillingerne for
klippehojden ligger pa 3,2 til 25,4 mm
(Figur 48).
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1.

G004001

igur 49

Sidepladens monteringsbolte

1.

G000486
Figur 50

Bundtveerstangens justeringsskrue

Vigtigt: Nar det er ngdvendigt

at vippe klippeenheden, si
bundkniven/knivcylinderen kommer

til syne, skal det bageste af klippeenheden
understoattes for at sikre, at mgtrikkerne
pa den bageste del af bundtvaerstangens
justeringsskruer ikke hviler pa
arbejdsfladen.

Justering af bundkniven
mod knivcylinderen

Bundknivens justering mod knivcylinderen

udferes ved at lesne eller stramme

bundtvarstangens justeringsskruer, som
sidder oven pa pleneklipperen.

. Placer maskinen pa en flad, plan arbejdsflade.

2.

Sorg for, at der ikke er kontakt med
kniveylinderen, ved at dreje bundtvaerstangens
justeringsskruer mod uret (Figur 50).

. Vend plaeneklipperen pa hovedet, sa

bundkniven og knivecylinderen kommer til syne.

. Indsezt et langt stykke avispapir mellem

kniveylinderen og bundkniven i den

ene ende af cylinderen (Figur 51). Drej
bundtvarstangens justeringsskrue med uret,
mens du langsomt drejer kniveylinderen
fremad (1 samme ende af cylinderen) (Figur 50),
¢t klik ad gangen, indtil papiret klemmes let,
nar det sattes ind fra forsiden, parallelt med
bundkniven. Der markes et let slab, nir der
traekkes i papiret.

G000487

Figur 51

Bemaerk: Hver gang justerskruen drejes ét
klik med uret, flyttes bundkniven 0,018 mm
tettere pa kniveylinderen. Stram ikke
justeringsskruerne for meget.



Kontroller, om der er let kontakt i den anden
ende af knivcylinderen ved hjzlp af papir, og
juster som nedvendigt.

Nir justeringen er udfert, skal du kontrollere,
at kniveylinderen kan klemme papir fast, nar
det indsattes forfra, og at den kan klippe
papir over, nar det indszttes i en ret vinkel

1 forhold til bundkniven (Figur 51). Det

bor vaere muligt at klippe papir over med

et minimum af kontakt mellem bundkniven
og cylinderknivene. Hvis knivcylinderens
modstand er for stor, er det enten nedvendigt
at baglappe eller slibe klippeenheden igen for
at opna de skarpe kanter, der er nodvendige
til pracisionsklipning (se Toro-manualen om
slibning af knivecylinderen).

Justering af klippehgojden

Hvis du ensker klippehojder pa mere end 12,7 mm,
skal sattet til hoj klippehojde monteres.

1.

Losn de lasemotrikker, der fastholder
klippehojdearmene til klippeenhedens
sideplader (Figur 52).

G004002

1. Bagrullebeslag 3. Lasematrik
2. Klippehgjdearm 4. Justeringsskrue
2. Losn motrikken pa malestangen (Figur 53),

og indstil justeringsskruen pa den enskede
klippehojde. Afstanden mellem bunden
af skruehovedet og stangens flade udgor

klippehojden.
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G000489

. Malestang 3.
2. Hejdejusteringsskrue

Figur 53
Matrik

3. Haegt skruehovedet pa bundknivens =g, og lad

den bageste ende af stangen hvile pa bagrullen
(Figur 54).

G004003

Figur 54

4. Drej justeringsskruen, indtil rullen rerer ved

den forreste del af malestangen. Juster begge
rullens ender, indtil hele rullen er parallel med
bundkniven.

Vigtigt: Nar indstillingen er korrekt, vil
bag- og frontrullerne bergre malestangen,
og skruen vil ligge paent tet op ad
bundkniven. Saledes sikres det, at
klippehgjden er den samme i begge ender
af bundkniven.

. Stram motrikkerne for at sikre justeringen.

Overspend ikke motrikken. Spend den nok
til, at der ikke er slor i skiven.

Bemaerk: Brug folgende skema til at
vurdere, hvilken bundkniv der egner sig bedst
til den enskede klippehojde.



Justering af klippestangen

Juster klippestangden for at sikre, at graesaffaldet
ledes ordentligt fra knivcylinderen:

1. Losn skruerne, som fastholder den averste
stang (Figur 55) til klippeenheden.

1

—

\ﬁ\

—
\

=]

G000491

Figur 55
1. Klippestang

2. Indsat en soger pa 0,060 tomme mellem den
overste del af kniveylinderen og tvarstangen,
og stram skruerne. Serg for, at afstanden
mellem tvarstangen og cylinderen er lige stor
over hele cylinderen.

Bemaerk: Tvarstangen kan justeres

for at kompensere for forandringer i
gronsvaerforholdene. Den skal vare tettere pa
cylinderen ved ekstremt vade gronsvarforhold.
Ved torre gronsverforhold skal tvaerstangen
derimod flyttes lengere vak fra cylinderen.
Tvarstangen skal vaere parallel med cylinderen
for at sikre optimal ydeevne, og den skal

altid justeres, nar cylinderkniven slibes pa en
cylinderslibemaskine.
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Indstilling af maskinen til at
passe til pleeneforhold

Brug folgende tabel til at indstille maskinen til at
passe til planeforholdene.

Flex Greensmower klippeenheds opsatningsmatrix

Bundtvaerstaenger: Standard og ekstra

Reserve- Beskrivelse Plaeneklipper Aggressivitet Kommentarer
delsnummer
106-2468-01 Standard Flex 21 Mindre Standard
99-3794-03 Aggressivt Flex 21 Mere
110-2282-01 Standard Flex 18 Mindre Standard
110-2281-03 Aggressivt Flex 18 Mere
Bundknive: Standard og ekstra
Reserve- Beskrivelse Pleeneklipper Klippehsojder Kommentarer
delsnummer
93-4262 Mikroklipning Flex 21 1,6 - 3,2 mm Standard
93-4263 Tournament Flex 21 3,2-6,4 mm
93-4264 Lav klippehgjde Flex 21 6,4 mm og derover
108-4303 Udvidet Flex 21 1,6 - 3,2 mm Mindre aggressivt
mikroklipning
98-7261 Mikroklipning Flex 18 1,6 - 3,2 mm Standard
98-7260 Tournament Flex 18 3,2-6,4 mm
110-2300 Udvidet Flex 18 1,6 - 3,2 mm Mindre aggressivt
mikroklipning
110-2301 Lav klippehgjde Flex 18 6,4 mm og derover
Ruller: Standard og ekstra
Reserve- Beskrivelse Pleeneklipper | Diameter/materiale Kommentarer
delsnummer
107-9037 Smal Wiehle Flex 21 6,4 cm aluminum Standard Front
107-9038 Bred Wiehle Flex 21 6,4 cm aluminum Mere nedramning
107-9039 Hel rulle Flex 21 6,4 cm stal Mindst nedramning
107-9036 Bagrulle Flex 21 5,1 cm aluminum Standard Bag
106-6945 Bagrulle Flex 21 5,1 cm stal Stal bag
110-2304 Smal Wiehle Flex 18 6,4 cmaluminum Standard Front
110-2305 Bred Wiehle Flex 18 6,4 cm aluminum Mere nedramning
110-2306 Hel rulle Flex 18 6,4 cm stal Mindst nedramning
110-2303 Bagrulle Flex 18 5,1 cm aluminum Standard Bag
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Serviceeftersyn af
bundtvaerstangen

Afmontering af bundtveerstangen

1. Drej bundtvarstangens justeringsskrue
mod uret for at fore bundkniven vak fra
kniveylinderen (Figur 56).

G003333

Figur 56
1. Bundtveerstangens 4. Kontrametrik
justeringsskrue
2. Fjederspaendingsmatrik 5. Bundtveerstangens bolt

3. Bundtveerstang

2. For fjederspendingsmotrikken bagud, indtil
skiven ikke lengere sidder stramt mod
bundtvarstangen (Figur 57).

3. Losn den kontrametrik, som fastholder
bundtvarstangens bolt, pa hver side af
maskinen (Figur 57).

G004113

1. Bundtveerstangens bolt 2. Matrik

4. Afmonter bundtvarstangens bolte, sd
bundtvarstangen kan trackkes nedad og fjernes
fra maskinen. Der skal vaere 2 nylonskiver
og 2 pregede stilskiver pa hver ende af
bundtvarstangen (Figur 58).

37

G004114

Figur 58

. Bundtvaerstangens bolt 3. Metrik
. Stélskive 4. Nylonskive

Montering af bundtveerstangen

1.

Monter bundtvarstangen, og anbring
monteringsorerne mellem skiven og
justeringsanordningen.

Fastgor bundtvarstangen pa hver sideplade
med boltene (kontrametrikker pa bolte) og
8 skiver. Der skal placeres en nylonskive pa
hver side af sidepladens nav. Anbring en
stalskive pa ydersiden af hver nylonskive.
Spand boltene med momentnegle til
27-36 Nm.

Spand kontrametrikken, indtil endesloret pa
de yderste trykskiver er vaek. Overspzend ikke.

Bemaerk: Det er i orden, hvis de inderste
trykskiver pa klippeenheden bliver ved med at
sidde lost.

Stram fjederspendingsmetrikken, indtil
fjederen er trykket sammen, skrue derefter
igen motrikken ud med en halv omgang;

Juster bundtvarstangen. Se afsnittet Justering
af bundkniven mod kniveylinderen.

Baglapning af
knivcylinderen

1.

Fjern proppen fra kniveylinderdrevets skaerm
pa venstre side af knivcylinderen (Figur 59).



G004031

Figur 59

1. Knivcylinderdrevets skaermprop

2. Szt en 18 mm muffe pa sekskantmeotrikken pa
den venstre ende af knivcylinderakslen.

3. Baglap i henhold til fremgangsmaden i Toros
handbog om slibning af knivcylindre og
roterende pleneklippere, form. nr. 80-300 PT

Beroring af knivcylinderen eller
andre bevagelige dele kan medfere
personskader.

* Hold afstand til knivcylinderen under
baglapningen.

* Der ma under ingen omstendigheder
bruges en kortskaftet berste til
baglapning. Delnr. 29-9100, komplette
eller individuelle handtagsdele, kan
fis hos din lokale, autoriserede
Toro-forhandler.

Bemaerk: For at fi et bedre sker skal der
fores en fil hen over forsiden af bundkniven,
nar baglapningen er afsluttet. Derved fjernes
eventuel grat eller ru kanter, som kan vere
blevet dannet pa skearet.

4. Sat proppen pa igen, nar baglapningen er
afsluttet.
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Opbevaring

1. Grzs og snavs fjernes fra alle maskinens ydre
dele, serligt motoren. Fjern snavs og avner fra
motorens koleribber og blaserhuset.

Vigtigt: Du kan vaske maskinen med et
mildt rengoringsmiddel og vand. Uds=t
ikke maskinen for hgjtryksrensning.
Undgi overdreven brug af vand, serligt i
narheden af skiftegrebspladen og motoren.

2. Ved lengere tids opbevaring af maskinen
(mere end 90 dage) skal braendstoffet i tanken
tilsettes brendstofstabilisator.

A. Lad motoren kore for at fordele
brendstoffet, der er tilsat stabilisatot, i
brendstofsystemet (5 minutter).

B. Du kan enten standse motoren, lade den
kole af og drene brendstoftanken eller lade
motoren kore, til den standser.

C. Start motoren igen, og lad den keore, indtil
den stopper. Gentag processen, med
chokeren aktiveret, indtil motoren ikke kan
startes igen.

D. Bortskaf brandstoffet pa forsvarlig vis.
Det kan genbruges i overensstemmelse
med galdende retningslinjer.

Bemaerk: Benzin tilsat stabilisator ma
ikke opbevares i mere end 90 dage.

3. Kontroller og stram alle bolte, motrikker og
skruer. Reparer eller udskift alle defekte og
beskadigede dele.

4. Mal alle ridsede eller blotlagte metaloverflader.
Maling kan kebes hos en autoriseret
serviceforhandler.

5. Opbevar maskinen i en ren, tor garage eller
pé et passende sted. Tildek maskinen for at
beskytte den og holde den ren.
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Fejl og produkter, der er daekket

The Toro Company og dets s@sterselskab, Toro Warranty
Company, garanterer i feellesskab i henhold til en aftale

mellem dem, at dit Toro-produkt (”produktet”) er frit for
materialefejl og fejl i den handvaerksmaessige udferelse i to

ar eller 1500 driftstimer*, hvad end der matte indtraede forst.
Hvis der forekommer en fejl, som er daekket af garantien, vil vi
reparere produktet uden omkostninger for dig. Dette inkluderer
fejldiagnose, arbejdslen, reservedele og transport. Denne garanti
traeder i kraft pa den dato, produktet leveres til den person, som
oprindeligt keber det i detailleddet.

* Produkt, der er udstyret med timetaeller

Sadan far du udfert service, der er daekket af
garantien
Det péhviler dig at underrette produktforhandleren eller den
autoriserede produktforhandler, som du har kebt produktet hos,
sa snart du tror, der er opstaet en fejl, som er deekket af garantien.

Hvis du har brug for hjeelp til at finde frem til en produktforhandler
eller en autoriseret forhandler, eller hvis du har spgrgsmal
vedregrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til garantien,
kan du kontakte os her:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA

952-888-8801 eller 800-982-2740
E-mail: commercial.service@toro.com

Ejerens ansvar
Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfere den
vedligeholdelse og de justeringer, som er ngdvendige i henhold
til din betjeningsvejledning. Hvis du ikke udferer den nedvendige
vedligeholdelse og de nedvendige justeringer, kan dette danne
grundlag for at afvise en reklamation i henhold til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er daekket

Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta

i garantiperioden, som udger materialefejl eller fejl i den

handvaerksmaessige udferelse. Denne udtrykkelige garanti

daekker ikke falgende:

® Produktfejl, som er en felge af brug ikke-originale
Toro-reservedele eller af installation og brug af ekstra,
modificeret eller ikke godkendt tilbehar

® Produktfejl, som er en felge af manglende udferelse af
nedvendig vedligeholdelse og/eller justering

* Produktfejl, som er en felge af at have betjent produktet pa
en gdelaeggende, uagtsom eller hensynsles made

® Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skennes
at veere defekte. Eksempler pa reservedele, som forbruges
eller opbruges ved normal drift af produktet, omfatter men
er ikke begraenset til knive, knivcylindre, bundknive, piber,
teendrer, styrehjul, dzek, filtre, remme og visse komponenter
pa sprejter som f.eks. membraner, dyser og kontraventiler
osV.

Toros generelle produktgaranti
To ars begreenset garanti

* Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for
at veere eksterne forhold, omfatter men er ikke begraenset
til vejrlig, opbevaringsforhold, forurening, brug af ikke
godkendte kalevaesker, smaremidler, tilseetningsstoffer eller
kemikalier osv.

® Normalt slid. Normalt slid omfatter men er ikke begraenset til
beskadigelse af seeder som felge af slitage eller afslidning, slid
pa malede overflader, ridsede maerkater eller vinduer osv.

Reservedele

Reservedele, der planmaessigt skal udskiftet i forbindelse med
nedvendig vedligeholdelse, er kun daekket af garantien i
tidsrummet frem til det planmaessige tidspunkt for udskiftning
af den pageaeldende reservedel.

Reservedele, som udskiftes i henhold til neerveerende garanti,
bliver Toros ejendom. Toro treeffer endelig beslutning om,
hvorvidt en reservedel eller en samlet enhed skal repareres
eller udskiftes. Toro kan bruge fabriksrenoverede reservedele i
stedet for nye reservedele til visse reparationer, der er deekket af
garantien.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til
neerveerende garanti, er reparation hos en autoriseret
Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty
Company er ansvarlig for indirekte-, haendelige-

eller folgeskader i forbindelse med brugen af de
Toro-produkter, der er daekket af neervaerende garanti,
herunder omkostninger eller udgifter til at fremskaffe
erstatningsudstyr eller service i de perioder, der med
rimelighed medgar i forbindelse med funktionsfejl
eller manglende radighed over produktet, mens der
udfoeres reparationer i henhold til garantien. Bortset
fra den emissionsgaranti, der er naevnt nedenfor,

og kun safremt denne matte finde anvendelse, gives
ingen anden udtrykkelig garanti. Alle underforstaede
garantier om salgbarhed og brugsegnethed er
begraenset til denne udtrykkelige garantis varighed.

| visse stater er det ikke tilladt at fraga ansvar for haendelige- og
folgeskader eller at begraense tidsrummet for en underforstaet
garantis varighed, sa ovenstdende ansvarsfragaelser og
begraensninger gaelder muligvis ikke for dig.

Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men
derudover kan du ogsa have andre rettigheder, som varierer fra
stat til stat.

Bemaerk vedrgrende motorgaranti: Emissionskontrolsystemet pa
dit produkt kan veere deekket at en separat garanti, som overholder
de krav, der er fastsat af det amerikanske miljgbeskyttelsesagentur
(Environmental Protection Agency, EPA) og/eller radet for
luftressourcer i Californien (California Air Resources Board, CARB).
De timemaessige begraensninger, der er anfert ovenfor, gaelder
ikke for garantien p& emissionskontrolsystemet. Der henvises

til garantierkleeringen om motoremissionsgaranti, som er trykt

i betjeningsvejledningen eller indeholdt i motorfabrikantens
dokumentation, for yderligere oplysninger.

Andre lande end USA og Canada
Kunder, som har kebt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en
garantipolice, som geelder for deres land, provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers
service eller har problemer med at fa oplysninger om garantien, bedes du kontakte Toro-importeren. Hvis alt andet svigter, kan du

kontakte os hos Toro Warranty Company.
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